(= BRAYER

brayer.ru

Instruction manual
MHCTpYyKUMA No akcnayaTauum

Toaster BR2113
Toctep BR2113




COOEPXAHUE




TOASTER BR2113

A toaster is a household appliance intended for
quick toasting of thin slices of bread (toasts).

DESCRIPTION

Slots for bread toasting

Carriage control lever

Control panel

Crumb tray

Body

Reheating mode button «ﬂ»

Toasting stop button « mm »

Digital symbols for the selected toasting mode and
operating time

9. Button for setting the degree of toasting «*»
10. Defrosting mode button «
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation —
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the toaster maker; after reading, keep it for future
reference.

Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

Contact an electrical technician, if you are not sure
that your sockets are installed properly and grounded.
Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the w in.
Install and use the unit on a flat, dry, stable, heat-
resistant surface so that access to the electrical outlet
is always free.

Use the unit in a well-ventilated room, for normal air
circulation the free space around the toaster maker
should be at least 10-15 cm on each side.

During the toaster maker operation do not allow
the unit body to come in contact with curtains, wall
coverings, clothing, kitchen towels or other flammable
materials.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the toaster maker from impacts, falling,
vibrations and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the electric mains
unattended.

Do not cover the toaster with any foreign objects
during its operation.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the toaster maker in places where aerosols
are used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the toaster maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the toaster maker is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Do not move the toaster maker when it is hot; wait until
it cools down completely.



Do not switch the toaster maker on without products.
To avoid risk of fire, do not put oversized food into the
toaster, do not wrap the food in food-grade foil.

Do not remove the toasts during the unit operation.

ATTENTION! Select and set the required toasting level
correctly, the bread can catch fire if you toast it too long.

Do not use the toaster for toasting pastries with too
much sugar or filled with jam or marmalade.

The metal parts heat up strongly during the toaster
operation, be careful and do not touch its hot surfaces.
Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the toaster maker, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using the
unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug during
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operation of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

* During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

* The unit is not intended for usage by physically,
psychologically, sensory or mentally disabled persons
(including children) or when they lack experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they are
not instructed by this person on the usage of the unit.

» From time to time check the power cord integrity.

 If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or similar
qualified personnel to avoid danger.

« Do not repair the unit by yourself. Do not disassemble
the unit by yourself, if any malfunction is detected, and
after the unit was dropped, unplug it and apply to the
authorized service center.

» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

* Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY,
DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL OR
LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

* Examine the unit for damages; do not plug the
damaged unit into the electric mains.

» Make sure that specified specifications of power supply
voltage of the unit correspond to the specifications of
your mains.

» Clean the unit body surface with a soft, slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

* On the bottom part of the toaster body (5) there is a
cord storage. Select optimal length of the power cord
laying it in a corresponding way.

* Plug the power cord into an electrical outlet, switch
the unit on by pressing the toaster power lever (2), the
lever (2) will be fixed in the lower position, the toaster
will be switched on, digital symbols (8) will display the
degree of toasting «4» and the remaining operating
time, the degree of toasting «4» is set by default.

» At the end of the set time the toaster will automatically
switch off and the lever (2) will return to the initial

position.

During the first switching on the heating elements
burn, therefore occurrence of a small amount of
smoke or foreign smell is possible. It is normal and is
not a warranty case.

If necessary, switch the toaster on for several times.

MAKING TOASTS

ATTENTION!

- Never try to take jammed toasts out of the operating
toaster with your hands or with metal objects, as
contact of the metal object with the heating element
under voltage may cause electric shock.

- Unplug the unit and wait until the toaster cools
down. After that you can take the jammed toasts
out with a sui~table wooden or plastic spatula.

- To avoid getting burns, do not touch metal parts of
the toaster with your hands or open par-ts of your
body during toaster operation.

Put two slices of bread into the slots for bread toasting

(1).

Plug the power cord into an electrical outlet.

Switch the unit on by pressing the toaster power lever

(2), the lever (2) will be fixed in the lower position, the

toaster will be switched on, digital symbols (8) will

display the degree of toasting «4» and the remaining
operating time, the degree of toasting «4» is set by
default.



By pressing the toasting degree setting button (9) «*<»,
set the required toasting degree:

«1» - minimal toasting level;

«7» - maximal toasting level.

Notes:

- the operation mode control buttons are touch-
sensitive, it is enough to touch the button;

- the toasting level depends on the sort of bread and
thickness of slices. Optimal thickness of the slices
should not exceed 25 mm;

- choose the degree of toasting that suits your needs.

- do not use very thin slices of bread, because they
do not center in the toaster.

During operation of the toaster, all indicators of

the control buttons will light up, the digital symbols

(8) show the degree of toasting and the remaining

operating time of the set mode.

When the toasts are ready, the toaster will be switched

off automatically, the lever (2) will return to its initial

position.

TOASTING STOP BUTTON (7) « = »

If you need to switch the toaster off or stop the toasting
process, press the button (7) « mm ».

The toaster will be switched off, and the lever (2) will
return to the initial position.
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DEFROSTING MODE BUTTON (10) «K»

To toast frozen bread, put the slices in to the slots for
bread toasting (1).

Switch the unit on by pressing the toaster power lever
(2), the lever (2) will be fixed in the lower position.
Press the «defrosting» mode button (10) Ko,

By pressing the toasting degree setting button (9) «* »,
set the required toasting degree.

During operation of the «defrosting» mode, the
indicator of the button (10) «F» will be flashing, the
digital symbols (8) show the degree of toasting and the
remaining operating time of the «defrosting» mode.
When the toasts are ready, the toaster will be switched
off automatically, the lever (2) will return to its initial
position.

REHEATING MODE BUTTON (6) B

To reheat cold toast, put the toasts in to the slots (1),
press on the carriage control lever (2) until it latches,
then press the «reheat» button (6) «tH».

During the operation of the «Reheating» mode, the
indicator of the button (6) «@» will be flashing, the
digital symbols (8) show the remaining operating time
of the «reheating» mode.

When the toasts are ready, the toaster will be switched
off automatically, the lever (2) will return to its initial
position.
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CRUMB TRAY

* Bread crumbs are accumulated in the tray (4),
regularly clean the tray (4).

+ Switch the toaster off and unplug the power cord plug
from the mains socket, wait until the toaster cools
down.

* Remove the crumb tray (4), clean it off the crumbs and
install the tray back to its place.

CLEANING AND CARE

+ Before cleaning unplug the unit and leave it open to
cool down.

* Wipe the toaster maker body with a slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

* Do not use metal brushes, abrasives, or solvents to
clean the toaster maker, of the toaster maker body.

+ Regularly clean the tray (4).

Attention!

To avoid electric shock do not immerse the toaster
maker, the power cord or the plug into water or other
liquids.

STORAGE

+ Clean the toaster maker before taking it away for long
storage.

+ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

Toaster operating time table

TIME OF THE (DEFROSTING> REHEATING»
TIME OF TOASTING (SEC.) MODE OPERATION (SEC.) (SEC)

CYCLEIDEGREE
oronee |12 3| a|s e 7|1 |2]3|a|5]6|7

1 90 110130 | 150 | 170 | 180 |210| 104 | 126 | 140 | 173] 196 [ 210|242 35

2 83| 98 | 108|126 | 144 | 162|180 95 | 113 | 125|136 ] 157 | 187|207 | 35

3 80| 93 | 103 [ 121138 ] 167175 02 [107 | 120 131] 152 [ 182] 185 | 35

4 78| 90 | 101|118 (135|154 {172 89 | 103 [ 118 | 128 | 149 | 179 | 182 35

DELIVERY SET
Waffle maker: 1 pc.
Instruction: 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
« Rated input power: 930 W

RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after expiration of the service life of the unit

N o the batteries (if included), do not discard

them with usual household waste, take the unit and the
batteries to specialized stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of products is



subject to mandatory collection and consequent disposal
in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years
The manufacturing date is specified in the serial number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.

EN
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TOASTER BR2113

Der Toaster ist ein elektrisches Haushaltsgerat zum

S

chnellen Toasten diinner Brotscheiben (Toasts).

BESCHREIBUNG

9.
1

©NOoOOAWN =

Toastschachte

Betriebshebel

Bedienungsplatte

Kriimelschale

Gehause

Aufheizbetriebstaste B
Toastenstopptaste « mm »

Digitale Symbole des gewahlten Toast-Modus und
der Arbeitszeit

Taste zum Einstellen des Toast-Grades «¥<»
0. Auftaubetriebstaste «

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
daflir an einen Spezialisten.




SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Toaster benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaRig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung fuihren,
den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen und ist
kein Garantiefall.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Bezeichnung-
szettel angegebene Betriebsspannung und die
Netzspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose miteinem
zuverlassigen Erdungskontakt. Bei einem Kurzschluss
verringert die Erdung das Stromschlagrisiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob Ihre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieRen
des Toaster ans Stromnetz, um das Brandrisiko zu
vermeiden.

SchlielRen Sie das Gerat an keine externen Schaltuhren
oder elektrischen Steckdosen mit Fernbedienung an.
Installieren und verwenden Sie das Gerat auf einer
ebenen, trockenen, stabilen, hitzebestandigen Ober-
flache, so dass der Zugang zur elektrischen Steckdose
immer frei ist.

DE

Verwenden Sie das Gerat in einem gut beliifteten
Raum, fir eine normale Luftzirkulation soll der
Freiraum um das Toaster auf jeder Seite mindestens
10-15 cm betragen.

Wenn Siedas Toaster betreiben, solldas Gerategehause
mit keinen Vorhangen, Wandbeschichtungen, Kleidung,
Kichentiichern oder anderen leichtentziindbaren
Materialien in Berlihrung kommen.

Es ist nicht gestattet, das Geréat drauRen zu benutzen.
Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie den Toaster vor StoRen, Stirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene Gerat
nie unbeaufsichtigt

Es ist verboten, den Toaster wahrend des Betriebs mit
Fremdgegensténden abzudecken.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Es ist verboten, den Toaster an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Toaster in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Falls der Toaster ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten

1
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Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heiRe
Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.
Stellen Sie das heilRe Toaster nicht um, warten Sie ab,
bis es vollstandig abkdihlt.

Schalten Sie das Toaster ohne Nahrungsmittel nicht ein.
Um das Brandrisiko zu vermeiden, legen Sie keine
groRen Nahrungsmittel in den Toaster und wickeln Sie
die Nahrungsmittel in Haushaltsfolie nicht ein.

Es ist nicht gestattet, die Toasts wahrend des
Geratebetriebs herauszunehmen.

ACHTUNG!

Wahlen und stellen Sie den Toastgrad richtig ein, bei
langerem Toasten kénnen sich die Toasts entzlinden.

Toasten Sie keine Backwaren mit hohem Zuckergehalt
und Marmeladen- oder Konfitlirenfiillung.

Wahrend des Toasterbetriebs werden die Metallteile
sehr heiB, seien Sie vorsichtig und beriihren Sie keine
heilRen Oberflachen.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Toaster vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel und

den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktiten,

die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackung-
sfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Geréat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsfliche, das Gerate-
gehduse, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht berlhren.
Besondere Vorsichtsmanahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen
wahrend des Geratebetriebs in der Nahe aufhalten.
Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einen flr
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, psychischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung oder Kenntnissen verwendet
werden, es sei denn, sie werden von einer fir ihre
Sicherheit

verantwortlichen Person beaufsichtigt oder ange-
wiesen, das Gerat zu benutzen.

Priifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von Zeit
zu Zeit.



Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstéandig zu
reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie es
vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen
Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 4 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur trans-
portieren oder bewahren.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmalRnahmen und Bedie-

DE

nungsempfehlungen durch.

Priifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz nicht
an.Wischen Sie das Gerategehause ab (4), machen
Sie das Toaster auf und wischen Sie die Arbeitsflachen
(2) mit einem leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie sie ab.

Am Unterteil des Toastergehduses gibt (5) es eine
Netzkabelaufbewahrung, wéahlen Sie die optimale
Lange des Netzkabels, indem Sie es richtig auslegen.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den
Betriebshebel des Toasters (2) driicken, dabei rastet
der Hebel (2) in der unteren Position ein, der Toaster
wird eingeschaltet, durch Zahlensymbole (8) wird der
Toast-Grad «4» und die verbleibende Betriebszeit
angezeigt, der Toast-Grad «4» ist standardmaRig
eingestellt.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich der
Toaster automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in
seine Ausgangsstellung zurtick.

Die Heizelemente verbrennen beim ersten
Einschalten, das kann zur Entstehung von einer
kleinen Menge Rauch und Fremdgeruch fiihren. Das
ist normal und kein Garantiefall.

Bei der Notwendigkeit schalten Sie den Toaster
mehrmals ein.

13
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TOASTEN
ACHTUNG!

- Versuchen Sie nicht, die eingeklemmten Toasts
mit den Handen oder Metallgegenstdnden aus
dem funktionierenden Toaster herauszuziehen;
der Kontakt eines Metallgegenstandes mit einem
Heizelement unter Spannung kann zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

- Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
heraus, warten Sie ab, bis der Toaster abkuhlt,
und erst dann kénnen die eingeklemmten Toasts
mit einem geeigneten Holz- oder Kunststoffspatel
entfernt werden.

- Um Verbrennungen zu vermeiden, berlhren
Sie keine Metallteile des Toasters mit |hren
Handen oder offenen Korperteilen wahrend des
Toasterbetriebs.

Legen Sie eine oder zwei Brotscheiben in die

Toastschachte (1) ein.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den

Betriebshebel des Toasters (2) driicken, dabei rastet

der Hebel (2) in der unteren Position ein, der Toaster

wird eingeschaltet, durch Zahlensymbole (8) wird der

Toast-Grad «4» und die verbleibende Betriebszeit

angezeigt, der Toast-Grad «4» ist standardmaRig

eingestellt.

Durch Driicken der Taste zum Einstellen des Toast-Grades

(9) «¥» stellen Sie den gewiinschten Toast-Grad ein:

«1» — minimaler Toastgrad;
«7» — maximaler Toastgrad.
Anmerkungen:

- die Bedienungstasten der Betriebsarten sind
bertihrungsempfindlich, es genlgt, die Taste zu
berihren;

- der Toastgrad hangt von der Brotsorte und
der  Brotscheibendicke ab; die optimale
Brotscheibendicke soll 25 mm nicht Uberschreiten;

- wahlen Sie den Toast-Grad, der Ihren Bediirfnissen
entspricht.

- es ist nicht empfohlen, sehr diinne Brotscheiben
zu toasten, da diese schlecht im Toaster zentriert
werden.

Wahrend der Toaster in Betrieb ist, leuchten alle

Anzeigen der Bedienungstasten auf, und die

Zahlensymbole (8) zeigen den Toast-Grad und die

verbleibende Betriebszeit des eingestellten Modus an.

Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster

automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine

Ausgangsstellung zurlick.

TOASTENSTOPPTASTE (7) « = »
* Wenn der Toaster ausgeschaltet werden muss oder

Sie das Toasten beenden mdchten, driicken Sie die
Taste (7) « & ».

Der Toaster schaltet sich aus, und der Hebel (2) kehrt
in seine Ausgangsstellung zuriick.



AUFTAUBETRIEBSTASTE (10) Ko

Um gefrorenes Brot zu toasten, legen Sie die
Brotscheiben in die Toastschachte (1) ein.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den
Betriebshebel des Toasters (2) driicken, dabei rastet
der Hebel (2) in der unteren Position ein.

Driicken Sie die Betriebstaste «Auftau» (10) «».
Durch Driicken der Taste zum Einstellen des Toast-
Grades (9) «*» stellen Sie den gewiinschten Toast-
Grad ein.

Wahrend des Funktionierens des «Auftau»-Betriebs blinkt
die Anzeige der Taste (10) K, die Zahlensymbole
(8) zeigen den Toast-Grad und die verbleibende Zeit
des «Auftau»-Betriebs an.

Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zurlick.

AUFHEIZBETRIEBSTASTE (6) &

Um gekihlte Toasts aufzuheizen, legen Sie diese
in die Toastschachte (1) ein, dricken Sie den
Betriebshebel (2), bis er einrastet, und driicken Sie
dann die Aufheiztaste (6) «f»

Wahrend des Funktionierens des «Aufheizen»-
Betriebs blinkt die Anzeige der Taste (6) «@», die
Zahlensymbole (8) zeigen die verbleibende Zeit des
«Aufheizen»-Betriebs an.

DE

Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zuriick

KRUMELSCHALE

Brotkriimel werden in der Schale (4) gesammelt,
reinigen Sie die Schale (4) regelmaRig.

Schalten Sie den Toaster aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Ziehen Sie die Schale (4) heraus, reinigen Sie diese
von Brotkriimeln und stellen Sie diese zurtick auf.

REINIGUNG UND PFLEGE

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor
der Reinigung heraus und lassen Sie das Gerat offen
abkuhlen.

Wischen Sie das Toastergehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach wischen Sie es trocken.
Verwenden Sie zum Reinigen des Toasters keine
Metallwaschlappen, Scheuer- oder Losungsmittel, da
diese die Arbeitsflachen (2) oder die AuRenflache des
Toastergehauses beschadigen kénnen.

Reinigen Sie die Schale (4) regelmaRig.

Achtung!

Tauchen Sie das Toaster,

das Netzkabel und

den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Fliissigkeiten nicht ein, um einen Stromschlag zu
vermeiden.
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AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie das Toaster zur Aufbewahrung wegnehmen,
reinigen Sie das Gerat.

+ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

Toaster-Betriebszeittabelle

ZEIT DES AUFTAU» - «AUFHEIZEN»
TOAST-GARZEIT (SEK.) BETRIERS (SEK) (SEK)
ZYKLUS/
Tonstoran | 1| 2| 3|4 |5 |8 |7|1]|2|3|4|5]|6]|7
1 90 | 110 | 130 (150 | 170 | 190 | 210|104 [ 126 | 149|173 | 196 | 219| 242 35
2 83| 98 |108 126 | 144 | 162 |180| 95 | 113 | 125|136 | 157 | 187 | 207 35
3 80| 93 |103 [ 121139 | 157 [175| 92 107 | 120 | 131 | 152 | 182 185 35
4 78| 90 | 101 (118 | 135 | 154 [172| 89 [103 | 118|128 | 149 | 179 | 182 35

LIEFERUMFANG
Toaster: 1 Stk.
Bedienungsanleitung: 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Toaster: 220-240 V, ~ 50 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 930 W

ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

I .nd die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen mit

gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht, sondern geben

Sie das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Verwertung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei |hrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Design, die
Konstruktion und die das gemeine Geratebetriebsprinzip
nicht beeinflussenden technischen Eigenschaften ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.



TOCTEP BR2113

TocTep — GbITOBOM 3nekTponpubop, NnpeaHa3Ha-
YeHHbI AnsA GLICTPOro NoaXKapuBaHUA TOHKUX
NIOMTUKOB Xxne6a (TocToB).

OMUCAHUE

1. OtBepcTua Ans TocToB

Pblvar BknoyeHns Toctepa

MaHenb ynpaenexHns

MopAoH Ans kpoluek

Kopnyc

KHonka pexuma «nogorpes» aX

KHorka ocTaHOBKV NPUrOTOBIIEHNS! TOCTOB Ay

LincbpoBble cumBorbl BbIGpaHHOTO pexumMa noaxa-

pVIBaHNSA TOCTOB M BPeMeHU paboTbl

9. KHonka yCcTaHOBKW CTENeHu nogxapviBaHus TOCTOB
«%»

10. KHomka pexuma «pasmoposkar Ko

© N OR®ON

-
BHUMAHMUE!
[insi [ONOMHNTENbLHOI 3aLLUUTbI B LIENW NUTaHNS 7 ®O o
LilenecoobpasHo YCTaHOBUTL YCTPONCTBO 3aLLNTHOTO 6 ®® 10

oTkntodeHus (Y30) ¢ HOMUHanNbHbLIM TOKOM cpaba-
TbiBaHUS, He npesbiwaowmmM 30 MA, ANs yCTaHOBKM
Y30 obpatutech k cneuuanucry.
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MEPbI BE3OMACHOCTU N PEKOMEHA-
LU NO IKCNNYATALUN

Mepen ucnonb3oBaHUeM TocTepa BHMMAaTeNbHO 03-
HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTauuu, no-
crie NPoYTEHUsA COXPaHUTe ero Afisl UCNOoNb30BaHUA
B Gyaywem.

Vcnonb3ayiiTe yCTPONCTBO TOMbLKO MO €ro NPsIMOMY Ha-
3HaYEHWI0, KaK U3NOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLMN.
HenpaBunbHoe obpalleHue ¢ yCTPOWCTBOM MOXET
NpVBECTM K €ro NnosioMke, NpPUYUHEHWIO Bpeaa Moslb-
30BaTenNto UMK ero UMyLLLeCTBY 1 He SBMNSETCS rapaH-
TUAHBIM CryYaem.

Y6eautech, 4To paboyee HanpspkeHue yCTpPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMpshKeHUo
aneKkTpoceTu.

Bunky LWHypa nuTaHus BCTaBSiTe B aNeKTpUYECcKyto
PO3ETKY, UMEIOLLIYIO HAA@XKHbIA KOHTaKT 3a3eMneHus.
Mpu KOPOTKOM 3aMblkaHUM, 3a3eMMeHWe CHIKaeT
pUYCK NOpaxxeHUs ANEKTPUYECKM TOKOM.

O6paTtnTech K cneumanucTy-aneKkTprky, ecnm Bbl He
yBepeHbl B TOM, YTO BalLM PO3ETKU NPaBUMbHO ycTa-
HOBIEHbI U 3a3eMMeHbI.

Bo n3bexaHue prcka BO3HUKHOBEHUS Noxapa 3anpe-
LaeTcA UCMonb3oBaTh «MNEePeXoAHUKU» Npu NOAKIHo-
YEHUW YCTPOWCTBA K ANEKTPUYECKO po3eTke.
3anpelyaetca nogkntoyatb YCTPOWCTBO K BHELLUHUM
TaliMepam Unu K aneKTpUu4eckum poseTkam ¢ AUCTaH-
LIVOHHBIM ynpaBrieHneM.

YcTaHaBnuBanTe 1 NCMosb3ynTe YCTPONCTBO Ha PoOB-
HOW, CyXOW, YCTOW4MBOW, TEPMOCTONKOW MOBEPXHOCTU
TakK, 4ToObl AOCTYN K 3MIEeKTPUYECKOW po3eTke Bceraa
6bIn cBOGOAHBIM.

Mcnonb3yinTe yCcTPOWCTBO B XOPOLLO MNPOBETPUBA-
eMOM MNOMeLLEHNN, ANs HOPManbHOW LMPKynAumMm
BO3dyxa CBOOGOAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYr TocTepa
[OIMKHO 6bITb He MeHee 10-15 CM C KaXKaoW CTOPOHbI.
Bo Bpems paboTtbl TocTepa He AonyckaiTe KOHTakTa
Koprnyca yCTPOWCTBa CO LUTOpaMu, HacTEHHbIMW MO-
KPbITUSIMW, OAEXKOOW, KYXOHHBIMW NOMOTEHLAMN UMn
OPYrMMun NerkoBocnnaMeHsoWMMUCs matepuanamm.
3anpeLyaeTcs 1cnonb3oBaTb YCTPONCTBO BHE MOMe-
LLIeHWN.

He pekomeHayeTcs MCNonb30BaTb YCTPOWCTBO BO
BpeMSi rpo3bl.

O6eperaiiTe ToCTEP OT YAapOB, NaAeHuin, Bubpaumi n
MHBIX MEXaHNYECKNX BO3OENCTBUNA.

He ocTaBnsinTe ycTpowcTBO, BKMIOYEHHOE B 3MEKTPU-
Yeckyto ceTb, 6e3 npucmoTpa.

3anpelyaeTcs  HakpblBaTb TOCTEP MOCTOPOHHUMM
npegmeTamun BO BpeMsi ero paboTbl.

He ucnonbayite yCTPOWCTBO B HENOCPeACTBEHHON
6rnm3ocTn OT HarpeBaTenbHbIX MPMOOPOB, NCTOYHMKOB
Tenna unu oTKPbITOro NNameHu.

3anpelyaeTcs ucnonb3oBatk TocTep B MecTax, rae
MCMOIb3YIOTCA MW PaCTbINSIOTCA adpo30oni, a Takke
B6GMU3M OT NErkoBOCNNAMEHSIOLLMXCA XUAKOCTEN.

He ncnonbayiite TocTep B6MM3N OT KyXOHHOW pakoBu-



Hbl, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceiHoB vnu apy-
rMx éMKOCTEW, HanorNHEeHHbIX BOAOW.

Ecnu ycTpoiictBo ynano B Bogy, HEMeAIEHHO BblHbTE
BUIKY LLUHYpa MUTaHWS U3 3NEKTPUYECKOW PO3eTKU, 1
TOMBbKO MOCIe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWCTBO U3
BoAbl. O6paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP AN ocMoTpa
WM peMOHTa YCTPOMCTBa.

He ponyckaiTte, 4ToGbl WWHYP NUTaHUSA Kacancs ropsi-
YMX NOBEPXHOCTEW U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He nepemeLlyaiite ropsunii Toctep AOXAUTECH MOSHO-
ro ero oCTbIBaHUS.

3anpetuaeTcs BkIOYaTb YCTPOWCTBO, €Cnv B TOCTepe
HeT NomTuKoB xneba.

Bo usbexaHune pucka Bo3ropaHusi He nomelyaiite B
TOCTep NpoayKkTbl GonbLoro pasvepa, He 3aBopayun-
BalTe NPOAYKTHI B NULLEBYIO DOMbIY.

3anpelyaeTca u3Bnekatb TOCTbl BO BpeMmsi paboTbl
yCTpOWCTBa.

RU

He JoTparMBanTech 40 ropsuYnX NOBEPXHOCTEN.
OTKnoYanTe yCTPOMCTBO OT ANEKTPOCETU Mnocne uc-
Nonb3oBaHUA UNK nepes YMCTKoW. Mpu oTKNYEHUN
TOCTEpa OT ANEKTPUYECKON CETW AEPXKUTECH 3a BUINKY
LUHYypa NUTaHWsSi N akKypaTHO BbIHLTE €€ W3 3neKTpu-
YecKol PO3eTKW, He TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWUs — 3TO
MOXET MPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO W Bbl3BaTb KO-
pOTKOE 3amblkaHue.

He npukacaiitecb K kopnycy yCTPOMCTBa, K LUHYpY M-
TaHWUA 1 K BUTNKE LUHYPa NMUTaHWSI MOKPbIMU pyKaMu.
W3 coobpaxeHuii 6esonacHoCTn AeTell He OCcTaBnsin-
T€ NONMITUIIEHOBbIE NaKEeTbl, UCTIONb3yeMble B kade-
cTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHUMAHME! He paspeluaiite getsm urpatb € nonuv-
3TUIIEHOBBLIMW MaKeTamn Unu YnakoBOYHON MIEHKON.
OnacHocTb yayubs!

BHUMAHMWE! MpaBunbHo BbibupaiiTe n ycTaHaBmu-
BaWiTe CTeneHb NoA)apuBaHusi TOCTOB, NPU ANUTENb-
HOM nofyxapyBaHUM TOCTbl MOFYT BOCNIIaMEHUTBCS.

3anpelyaetca UCMonb3oBaTh TOCTep ANs Nomkapu-
BaHUsA xne6oBynoYHbIX NMPOAYKTOB C GOMbWUM CO-
[epxaHnem caxapa, C HauMHKOI B BUAE [MHKema Unu
BapeHbs.

Bo Bpems paGoTbl TocTepa MeTannuyeckve getanv
CUMbBHO HarpesatoTcsl, CoBMoAaNTE OCTOPOXKHOCTL W

YCTpONCTBO He MpefHasHavyeHo Ansi CMofb30BaHUs
[eTbMU.

OcyLecTBnanTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He Aomny-
CTWTb UCMOSb30BaHUSA YCTPOMCTBA B Ka4ECTBE UrpyLU-
KK,

He paspeluaite aetsim npvkacatbcs K KOprycy ycT-
pOWCTBa, K WHYPY NMUTAHUS UMW K BUMKE LUHYpa nuTa-
HWS BO BpeMsi paboTbl yCTPONCTBA.

Bynste 0co6eHHO BHUMATENbHbI, €Crv Nobnm3ocTu ot
paboTaloLLero yCTponcTBa HaxoaAaTcs AeTU Unu nuua
C OrpaHnMyeHHbIMWN BO3MOXHOCTSMU.
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Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay padbounmm
LUuKnamu pasmellanTe yCTPOMCTBO B MecTax, Heao-
CTYMHbIX ANs feTen.

Mpunbop He NpeaHa3Ha4YeH AN UCNONb30BaHNUSA NnLa-
MU (BKITIO4asA AeTel) C NMOHWDKEHHBLIMM PU3NHECKUMK,
NCUXNYECKMMU, CEHCOPHBIMU MMM YMCTBEHHBIMU CrO-
COGHOCTAMU, UNW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UK
3HaHWIA, eCN OHN He HaxoAsTCA NOA KOHTPONEeM Mnu
He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a
nx 6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHuy Npubopa.
Mepunoaunyeckn npoeepsinTe LENOCTHOCTb LUHYpa Nni-
TaHus.

Mpn noBpexaeHUM WHypa NUTaHUS ero 3ameHy, BO
n3bexaHne onacHOCTW, AOMKHbI NPOM3BOAUTL WU3ro-
TOBWTEMNb, CEPBUCHAsA cnyxba nnu nogobHbIN KBanu-
bVLUMPOBaHHBIV NepcoHar.

3anpelyaeTcs  CaMOCTOSITENbHO ~ PEMOHTVPOBaTb
ycTponcTBo. He pasbupaliTe yCTpOWCTBO CamOCTO-
ATENbHO, NPU BO3HUKHOBEHWMM MtOObIX HeucnpaBHO-
CTell, a Takke nocrne NageHns yCTponCTBa OTKIoYMTe
€ro OT 3NeKTpoceTn 1 obpaTUTECh B aBTOPU3OBAHHbI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Bo wusbexaHne noBpexaeHWi nepeBo3vTe YCTPOW-
CTBO B 3aBO/JCKOW yrNaKoBKe.

XpaHuTe yCTPOWCTBO B CYXOM MNPOXNagHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM AN AeTel U MIoAEN C orpaHNYeHHbIMN
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEOHA3HAYEHO TOMbKO AN Bbl-
TOBOI0 MUCMOJIb3OBAHUA. 3ANPELLAETCA UC-
NONb30BATb YCTPOWUCTBO B KOMMEPYECKMUX
MIN NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKMU UNKU XpaHeHUst yCTponcTBa
npu oTpuuaTenbHON Temnepartype, pacnakyiTe ero
v noaoxauTe 3 yaca nepen UCMonb3oBaHUEM.

PacnakyiiTe ycTpoOMCTBO U yaanuTe BCe YNakoBOYHbIE
marepuansi.

CoxpaHWuTe 3aBOACKYIO YMaKOBKy.

O3HakombTECh C MepamMu 6e30MacHOCT U PEeKOMEH-
OaunsiMm No aKcnyataumm.

MpoBepkTe KOMMMEKTALMIO.

OcMmoTpuTe YCTPOWCTBO HA Hamnuune MOBPEXOEHWIA,
NpyY HanM4mm NMoBPEXAEHUI He BKIOYaiTe ero B areKT-
pyYEeCKyto CETb.

Y6enuTech, YTO yKasaHHble NapaMeTpbl HaNpsXKeHUs
NUTaHUA YCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT MNapameTpam
3MEKTPUYECKON CETU.

MpoTprTe NOBEPXHOCTb KOpryca YCTPOWCTBa crerka
BNaXXHOW TKaHblO, NMOCIe Yero BbITPUTE HACyxo.

Ha HwxkHeln yactu kopnyca (5) TocTepa ecTb MecTo
0N HAMOTKW LUHYpa NUTaHusl, noadepuTe onTumarnb-
HYHO ATIMHY LIHYpa NUTaHUS, YII0XKMB €ro COOTBETCTBY-
oM obpasom.

BcTaBbTe BUMKY LWHypa MUTAHWS B 3NEKTPUYECKYH



pO3eTKy, BKIIOYMTE YCTPOWCTBO, HaXaB Ha pblyar
BKIIOYEHMs TocTepa (2), npu aTom pbiyar (2) 3aduk-
CUPYETCS B HMXKHEM MOSOXEHNN, TOCTEP BKIOYMTCS,
undpoBbIMM cumBonamm (8), otobpasutcsi creneHb
nogpkapuBaHusi TOCTOB «4» 1 oCTaBLUeecs Bpems pa-
60TbI, cTEeNeHb NoAXapuBaHUs TOCTOB «4», yCTaHOB-
nNeHa no ymonyaHuio.

Mo ncteyeHnn ycTaHOBNEHHOTO BPEeMEeHW, TOCTep aB-
TOMaTUYECKN BLIKMIOYNTCS, pbivar (2) 3aiméT muexoa-
HOE MosioXeHune.

Mpu NepBOM BKIIOYEHWN HarpeBaTerlbHbIEe 3NeMeHThbI
obropaloT, No3TOMy BO3MOXHO MosiBNeHne Hebornb-
LLIOro KonmyecTBa AibiMa U NOCTOPOHHero 3anaxa. 3To
HOpMarsbHOe SIBMleHne U He SIBNAETCA rapaHTUAHLIM
cnyyaem.

Mpn HeobxoAMMOCTW BKMIOYATE TOCTEP HECKOMbKO
pas.

NMPUTOTOBJIEHUE TOCTOB
BHUMAHUE!

- He nbiTaiTech BbITaWWUTL 3aXaTble TOCTbl U3 pabo-
TaloLLEero TocTepa pykamu Uim ¢ NoMoLLbio MeTan-
JINYECKMX NPEaMETOB, CONPUKOCHOBEHWE MeTannu-
YecKoro npeaMeTa ¢ HarpeBaTenbHbIM 31IEMEHTOM,
HaxoOAWMMCS NoA HanpsbkeHWeM, MOXET cTaTb
NPVYKMHOM MOMNyYeHnsl yhapa 3neKTpU4eckum To-
KOM.

- BbIHbTE BUNKY LUHYpa NMUTaHUSA U3 3MeKTpUYecKkomn

RU

PO3eTKM, JOXAUTECH OCTbIBaHUSI TOCTEpa, U TOSb-
KO Mocre 3Toro MOXHO AO0CTaTb 3axaTble TOCTbl
noaxoAsiLien OepeBsHHOM UMM NNacTUKOBOW fo-
naTkomn.

- Bo n3bexaHne nonyyeHus OXOroB, 3anpeluaeTcs
BO Bpems paboTbl TocTepa npukacaTbCsi pykamu
WM OTKPBITBIMU y4acTkamu Tena K metannude-
CKMUM AeTansm Toctepa.

OnycTute aBa nomTtuka xneba B oTBepCTUsA ANs To-

cToB (1).

BcTaBbTe BUMKY LWHypa MUTAHWUSA B 3NEKTPUYECKYHO

pO3eTKy.

BkntounTte ycTpOWMCTBO, HaXaB Ha pblyar BKMIOYEHNS

TocTepa (2), mpu aTom pbliyar (2) 3admkcupyetcs B

HVKHEM MOMNOXEHUW, TOCTep BKIIOYUTCS, LNdpPOBbI-

My cumBonamu (8), oTobpasnTcsi cTeneHb nomxa-

pviBaHMSA TOCTOB «4» W OCTaBlUeecsi Bpemsi paboTbl,

cTeneHb NoAXKapuBaHWSA TOCTOB «4», yCTaHOBEHa No

YMOMNYaHmio.

HaxaTtem KHOMKM yCTaHOBKM CTeneHu nopKapusa-

Hus TocToB (9) «¥», ycTaHoBUTE HEOBXOANMYIO CTe-

neHb NOKapuBaHNsA TOCTOB:

«1» — MMHMManbHas cTeneHb NOAKapUBaHWS;
«7» — MakcumarbHas CTeneHb NoAXKapuBaHUs.
Mpumevanumn:

- KHOMKW ynpaBneHus pexumamu paboTbl ceHcop-
HblE, K KHOMKE [OCTAaTOMHO NMPUKOCHYTLCS;
- CTeneHb MompKapyBaHus TOCTOB 3aBUCUT OT copTa

21



22

RU

xneba 1 oT ToNLWMHbI IOMTUKOB Xrneba, onTumarnsHast
TOMLLMHA NTOMTUKOB HE AOMKHa NpeBbILlaTh 25 MM;

- BblbupanTe cTeneHb NoxxapuBaHUa TOCTOB, COOT-
BETCTBYIOLLYYIO BalLMM NOTPEBHOCTAM.

- He peKoMeHOyeTCs WCMoNb3oBaTb O4YeHb TOHKME
NOoMTWKK xneba, oHu ByayT NNOXo LieHTPMpoBaTLCA
B TOCTEpE.

Korga ToCTbl MpuroTtoBATCs, TOCTep aBTOMaTUYeCcKu

BbIKMIOYNTCS, pblyar (2) 3aiMET ucxogHoe noroxe-

Hue.

KHOMKA OCTAHOBKW MPUFOTOBAEHUSA TO-
CTOB (7) &,

Ecnu Bo3HWkna Heo6XxoauMOoCTb BbIKMIOYEHUS TOCTe-
pa N Bbl XOTUTE OCTAHOBUTL NMPOLIECC NOAXapuBa-
HWSi TOCTOB, HAXMWUTE Ha KHOMKY (7) mm.

TocTep BbIKMIOYMTCS, pblyar (2) 3aiMET MCxogHoe Mno-
noxeHue.

KHOMKA PEXXUMA «PA3MOPO3KA» (10) «K»

YT06blI NOAXXapWUTb 3aMOPOXEHHbIM xneb, onycTute
NoMTUKK xneba B oTBEpCTUS Ans TOCToB (1).
BkniounTe yCTpOWCTBO, HaXaB Ha pbivar BKIOYEHUS
TocTepa (2), npu aTom pblyar (2) 3adukcupyercs B
HVDKHEM MOMOXEHNN.

HaxmuTe KHonky pexxuma «pa3mopo3ska» (10) o,
HaxaTem KHOMKu YCTaHOBKW CTeMeHW noaxapusa-
HUs TocToB (9) «¥», ycTaHOBUTE HEOBXOANMYIO CTe-

neHb NogpkapunBaHusi TOCTOB.
Bo Bpems paGoThl pexumMa «pa3mopo3kay UHAUKaTop
kHonku (10) K 6ynet muratb, LUGPOBLIMA CUM-
Bonamu (8) otobpaxaeTcsi CTeneHb MNomxapuBaHUs
TOCTOB U OCTaBLUMECS BPeMsi paboThbl pexuma «pas-
MOpO3Ka».

Korga TOCTbl NMPUrOTOBSTCS, TOCTEP aBTOMATUYECKU
BbIKITOYMTCS, pblyar (2) 3aiMET UCXOQHOE MOomnoXe-
Hue.

KHOMKA PEXWUMA «MOJOINPEB» (6) «ff»

[insi nogorpeBa OCThIBLUMX TOCTOB, OMyCTUTE TOCTbI B OT-
BepcTus (1), HAXMWUTE Ha pblyar BKIOYeHUs TocTepa (2)
[0 ero cukcaumu, 3aTeM HaXMUTE KHOMKY «MOLOrpeB»
(6) .

Bo Bpems pabotbl pexuma «[logorpeB» vHAMKaTOP
KHOMkw (6) « » ByaeT MuraTb, LMPOBLIMM CUMBOMAMU
(8) oTobpaxaeTcs ocTaBLUMECS BPeMs paboTbl pexu-
Ma «MofJorpeB».

Korga ToCTbl MPUroTOBATCS, TOCTEP aBTOMaTUYECKU
BbIKIIOYMTCS, pblyar (2) 3aiMET UCXOQHOE MomnoXe-
Hue.

noaaoH Ans KPOLWIEK

XnebHble Kpolukn cobupatotcst B MopdoH (4), pery-
TNAPHO ounLLaiTe NoaaoH (4).

BbikniounTe TOCTEp M BbIHBTE BUMKY LUHYpa NUTaHWUS
13 AMEKTPUYECKOW PO3ETKU, AOXKAWUTECH OCTbIBAHWS
TocTepa.



* BbIHbTE NOAAOH (4), 04NCTUTE ero oT XJeBHbIX KpoLLek
W yCTaHOBWTE Ha MecTo.

YUCTKA U yxoq

+ [Mepen 4MCTKOW BblHBTE BUMKY LUHYpa MUTaHUS U3
ANEeKTPUYECKON PO3EeTKN, AaWiTe YCTPONUCTBY OCTbITb.

* Kopnyc TocTepa npoTpuTe crerka BaXXHOW TKaHbH,
rocrie 3Toro BbITPUTE HACYXo.

+ Banpelyaetca ucnonb3oBaTb ANA YUCTKM TocTepa
MeTannuyeckne Mouanku, abpasvBHble YMCTSLLME
BeLLecTBa UMK pacTBOPUTENN.

+ [epuoamnyeckn oumwanTe NOAAoH (4).

BHumanue!

Bo usbexaHue yaapa 3nekTpuyeckum TOKOM 3anpe-
LaeTcs norpyxaTb TOCTep, WHYP NMUTAHUA U BUIKY
LWIHYpa NUTaHUsA B BOAY UNM NtoGble Apyrue XuaKkocTu.

XPAHEHUE

+ [lepen Tem kak ybpaTb TOCTEP Ha XpaHeHue, Npose-
[MTE YUCTKY YCTPOICTBa.

+ XpaHWTe YCTPOWCTBO B CYXOM MpOXNafHOM MecTe,
HEAOCTYNHOM ANs AeTeil U NoAen C orpaHnYeHHbIMM
BO3MOXHOCTSIMU.
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Tabnuua BpeMeHu paboTbl TocTepa

BPEMSA PABOTbI PEXVIMA «MOJJOTPEB»
BPEMS MPUrOTOBIEHUA TOCTOB (CEK) PAIMOPO3KA (CEK) (CEK)
K
CTEMEHb | 1| 2 | 3 |4 |5 |6 |7 | 1|2 |3 |45 |67
90 [ 110 | 130 [150 | 170 | 190 |210| 104 | 126 | 149 | 173 | 196 | 219 | 242 35

83| 98 |108 [126 | 144 [ 162 |180| 95 | 113 | 125|136 | 157 | 187 | 207 35

1
2

3 80| 93 |103 | 121139 | 157 [175| 92 | 107 | 120 | 131|152 | 182 | 185 35
4 78| 90 | 101 (118 | 135 | 154 [172| 89 | 103 | 118 | 128 149 | 179 | 182 35

KOMMJEKT MOCTABKU
Toctep: - 1 WwT.
WHeTpykums: - 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTtponuTaHue: 220-240 B, ~ 50 Ny,
* HomwuHanbHasi notpebnsiemasi MowHocTb: 930 Bt

YTUNU3AUMA
YT06bl NpenoTBpaTUTL BO3MOXHBLIA Bper
OKpyXaloLen cpefe wnv 3[0pOBbIO JIH0-
Oen OT HEeKOHTPONUpyemon yTunusauuu
0TXO[0B, MOCIIe OKOHYaHWS CpoKa Cryx6bl
B YCTPOVICTBA UMW 31IEMEHTOB NUTaHUS (ecnu
BXOAST B KOMMMEKT) He BblbpackiBaniTe nx
BMecTe C 06bl4HbIMK BbITOBLIMU OTXOZaMu, Nepepnaiite
npmbop 1 anemMeHTbl NUTaHWst B CreLnanManpoBaHHbie
NYHKTbI ANS AanbHENLen yTunnsaummn.
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OTxoabl, OGpasylolecs npy yTUNU3auun M3genun,
noanexar obsizarenbHoMy c6opy ¢ nocreayowen ytu-
nn3aumen B yCTaHOBIIEHHOM MOPSiAKE.

[Ons nonyyeHus [OMOMHWUTENbHOM WHMOpMauun o6
YyTURN3aLMM SAaHHOIO MpoAdyKTa obpaTtutecb B MECTHbIN
MyHULMManuUTeT, cnyx0y yTunm3aummn 6bIToBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

Mpown3BoauTenb coxpaHseT 3a cobow npaBo M3Me-
HATb AM3aliH, KOHCTPYKLMIO N TeXHUYeckue xapakrte-
PUCTVKY, He BUsioLLME Ha o6LUMe NpuHLMMLl paboTbl
yCcTponcTea, 6e3 npeasapuTenbHOrO yBEAOMITEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga
[lata npoun3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepe.

B cnyyae obHapyXeHusi kakux-nnbo HeucrnpaBHOCTEW
HeobxoaMMo 0bpaTUTLCA B @aBTOPU3MPOBAHHbIV CEPBUC-
HbI LEHTP.



TOCTEP BR2113

TocTep — TYPMbICTbIK 37MEKTP acnabbl, HAHHbIH
XyKa TinimaepiH (TocTrapabl) XKbinaam KyblpyFa
apHanfaH.

CUNATTAMACHDI

TocTTapra apHarfaH caHbinaynap

TocTepai KocaTblH NiHTIpek

Backapy naHeni

Kvikbimaapra apHanfaH Haya

Kopnycbl

«KbI3gbipy» B pexumi 6aTbipmachl

TocTTap AaiibiHaayabl TOKTaTy 6aTbipMach! « A,

TocTTapap! KyblpyablH TaH4anFaH pexuMi MeH

XKYMbIC YaKbITbIHbIH, Ldpriblk TaHGanapb!

9. TocTTapabl Kyblpy AapexeciH opHaTy baTbipMacsl
«%»

10. «Epity» pexumi 6atbipmachl <<’>K‘»

© N oA N =

HA3AP AYOAPBIHbI3!

KocbiMLLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHabIpy Tisberinae
HOMUHanabIK icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KOopFaHbIC ceHAipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypeic,
KCK-Hbl opHaTy YLUiH MaMaHfa XYriHiHi3.
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KAYINCI3OIK LWWAPATIAPbBI XXOHE NAUAA-
NAHY BOUBIHLUA H¥CKAYIbIKTAP

Badonu nicipriwTi naMpanadHy angbiHAa KonpaHy
XOHiHAeri HYCKaynblKTbl MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbI3,

OKbIFaHHaHKeNiH

Gonawakra navpganady YwWiH

cakTan KOMbIHbI3.

Kypanabl ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanfaHaaim oHbIH, Ti-
Kenen makcaTbl 6oMbIHLIA FaHa nNanaanaHbiHbI3.
Kypanabl aypbic kongaHbay oHblH Gy3binyblHa, XaHe
nanganaHylibifa Hemece OHblH MYMKiHE 3UsiH Ken-
Tipyre aKkenyi MyMKiH »aHe Keningik »araanbl 6onbin
Tabbinmanapl.

3aTTaHbaga KepceTinreH KypbiriFbiHbIH XYMbIC Kep-
Heyi, aNeKTp XeniCiHiH kepHeyiHe ConKec ekeHiHe ko3
KETKIZiHI3.

KyaTTaHaplpy 6ayblHblH allacbiH Xepre KOCyAblH,
ceHimai GainaHbicbl Gap 3neKkTp poseTkacbiHa ca-
NbiHbI3. KbiCka TyWblkTany kesiHae, >Xepre Kocybl
QNeKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TeMeHAaeTeai.

Erep poseTkaHblH AypbIC OpHaTbINFaHbIHA XaHe Xep-
re KocyblHa ceHimMai 6onmacaHbl3, 3neKTp MaMaHblHa
XKYFiHIHI3.

OpT WhIfy KayiniH 6onabipmay YyLiH, TocTep MiciprilTi
ANEeKTp po3eTkacblHa Kocap anfblHha «karnfFacTbl-
pFbilITapabl» nanganaHyra TbiblM canbiHagbl.
Kypangbl CbipTkbl TaiMeprnepre Hemece AUCTaHLM-
OHAbIK GackapaTblH 3MeKTprik po3eTkanapFa Kocyra
ThbibIM CanblHaabl.

KypbInfFbiHbl  3NEeKTp  po3eTKacbiHa  KOIMKETIMAIMIK
opkawaH 6oc 6GonaTbiHaoalk eTin  Teric, Kyprak,
TYpaKTbl, TepMO Te3imzai 6eTke OpHaTbIHBI3 XaHe nan-
AanaHblHbI3.

Kypanap! »akcbl >XengeTinetiH yi-xanga nanpana-
Hy Kepek, ayaHblH kanbinTbl aiHasnbIMbl YLWiH TOCTEP
niciprilTiH MaHblHAaFbl €pKiH KeHIiCTiK ap afFblHaH
kem gereHge 10-15 cm Gonybl kepek.

TocTep nicipril XyMmbIC iCTeN TypFaH yakbITTa Kypan-
OblH nepaeMeH, kabblpranblk »kabblHAapMeH, KuiM-
MeH, ac y/i opamarnbiMeH, Hemece Gacka ga oHaw
TyTaHaTblH MaTepuanaapMeH 6GainaHbiCybliHa on
BepMeHi3.

KypbinfFbiHbl yii-xanaaH ThiC xepae napanaHyra
ThblVibIM canblHagbl.

Hawsarai kesiHOe KypbifFbiHbl NapanaHy YCbiHbIM-
Mawnabl.

TocTep niciprilwuTi cokkbldaH, KynayaaH, AipingeH
*aHe 6acka Aa MexaHuKanblk 9ceprepaeH cakTaHbi3.
OnekTp XeniciHe KOCbINFaH KypblifbiHbI Kapaycbi3
KanablpMaHbI3.

TocTep XyMblIc icTen TypraHaa 6eTeH 3aTTapmeH Gyp-
Ken xabyfa TbibIM canbliHaabl.

KypbInfFbiHbl XblNy Ke3AepiHiH, XbiNbITy acnantapbl-
HblH Hemece allblk OTTbIH Tikenew >xaHblHAa naiaa-
naHb6aHbI3.

TocTep nicipriluTi aspo3onbhap naganaHbinaTtbiH
Hemece LIalbIpaWTbIH Xepriepae, coHpaw-ak Te3
TyTaHaTblH CyMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanaa-



naHyfa TbibIM canblHaabl.

TocTep nicipriluTi ac yi pakoBMHACbIHA aKblH,
XyblHaTblH 6enmene, bacceriHaep Hemece Backa Aa
Cy TONThbIPbINFaH CbIMbIMABIILIKTAPFa XaKblH Xepae
nanganaHbaHbI3.

TocTep cyra kynan KeTKeH xaraanga, aepey xeni
6ayblHbIH allacbiH MEKTP po3eTKacbiHaH CypbiHbI3,
cofjaH KeWiiH FaHa KypblifFbiHbI CyAaH anbin LbiFyFa
6onaapl. KypbinfFbiHbl TEKCEPTY HEMECe XeHAETY YLUiH
CepBWC opTarnblfbiHa XYFiHIHi3.

KyaTTaHaplpy 6aybiHbIH bICTbIK GeTTepre xaHe xuhas-
[OblH ©TKip XXMekTepiHe TuioiH 6onabipMaHbI3.

blcTbIK TOCTEp MiCipriluTi XbIHKbITNAHbI3, OHbIH, TOSbIK
cankblHAayblH KYTiHi3.

Erep TOCTep nicipriwute eHimaep ok 6ornca, oHaa
Kypangbl KOocyfa ThbliibIM canblHazbl.

XaHy ToyekeniH 6onabipmay YLWiH TocTepre miLiHi
YIKeH eHiMaepai canMaHbI3 XoHe eHiMaepai Tamakka
apHarnfaH KaHbINTbIp kaFasfa opamaHpl3.

KypbInfbl KyMbIC icTen TypraHfa TocTTapabl LubiFa-
pyFa TbifibiM canbiHagbl.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

TocTTapapbl Kyblpy AdpEXeciH Aypbic Genrinexis, y3ak
KyblpFaH keaae TocTTap TyTaHybl MyMKiH.

KypaMbiHAa KaHTbl Ken, A)keM HeMece Tocan TypiHgeri
canmanapbl 6ap eHiMaepAi Kyblpy YLiH ToCcTepai nan-
[anasra TbliibiM casnblHagbl.

Kz

TocTep >XyMmbIC icTen TypfaHaa MeTtan GeniekTtepi
KaTTbl Kbl3aapl, abannblk cakTaHpbl3 XaHe bICTbIK OeT-
Tepre KonblHbI3abl TUri36eHi3.

KypbinfbiHbl naaanaHein GonFaHHaH KeliH Hemece
Tasanay anfblHAa MiHAeTTi Typae ceHaipinis. Toctep
niciprilTi aneKkTp >eniciHeH axblpaTkaH kesge Tek
xeni 6ayblHbIH allacbiHaH YCTaHbI3 XXaHe OHbl ANEKTP
poseTkacbliHaH abannan LblfapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHblia — Oyn OHbIH 3akbiMAaHyblHa aKenin,
KbICka TYMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKiH.

KypbInfbl KOpNycbiH, >eni 6aybiH aHe xeni 6ayblHbIH,
aLlacblH Cy KONIMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywiH kantama petiHge nan-
AanaHbinaTblH NONMATUINEH NakeTTepai kaJaranaycbl3
KanaplpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! bananapra nonuatuneH na-
KeTTepiMeH Hemece kantama yngipimeH onHayfa pyk-
cat etnexi3. TyHWbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbInfFbiHbl OMbIHLLBIK PETiHAE NanaanaHybiH 6onabl-
pmay yLwiH, 6bananapabl kagaranaHbi3.

KypbinfFbl XyMmbIC icTen Typranga Gananap XymblC
6eTiHe, KypblfFbl KopnycbiHa, eni 6ayblHa Hemece
xeni 6ayblHbIH allacbkiHa XakblHAayblHa pykcaTt bep-
MEH,i3.

Erep xymbiC icTen TypFaH KypbinfbiHbIH MaHblHAA
6ananap Hemece MyMKiHAIKTepi LiekTeyni agjampap
6ornca, oHaa epeke MyKUSiT 60nbIHbI3.
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XKyMbic icTey yaKbITblHAA XaHe XYMbIC LUKNAepi apa-
cblHAarbl y3inictepae KypbinfblHbl 6ananapapiH Konbl
XKETMNEeNTIH Xepae OpHanacTbIpbIHbI3.

Kypbinfbl mamnkanbik, NCUXUKanbIK, CEHCOPIbIK HeMe-
ce akbin-ov kabineTTepi TemeHaereH apamaapra (ba-
nanappel koca anfaHfa) navpanaHyra apHanvaraH
Hemece onapaplH Taxipmbeci Hemece 6inimi 6onmaca,
Hemece acnanTbl nanganaHy GoWiblHLIA XeHe onap-
AblH KayincisgiriHe >xayanTbl TyNfaHbIH 6akbinaybiHAa
6onmaca Hemece acnanTbl NanganaHy Typarsbl Hycka-
ynbiktap GepinreH 6onmMaca, ockbl acnan onapgblH
nanganaHyblHa apHanvaraH.

XKeni GayblHbIH OYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin OTbI-
PbIHbI3.

KyatTaHapipy 6aybl 3akpiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YWiH OHbl AalblHAayLbl, CEPBUCTIK KblI3MET Hemece
6anamanb! 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.
KypbinfFbiHbl ©3AiriHi3aeH XeHaeyre ThiibIM carnbiHa-
Abl. KypbinfblHbl ©3 OeTiHi30eH GeniekTeMeHis, kes-
KenreH akaynblktap nanga bonfaH kesge, coHpgan-ak
KypblIFbl KynafFaHHaH KeliH OHbl 3neKTp >KemniciHeH
aXblpaTbiHbI3 XOHe aBTOpnaHFaH CepBUCTIK opTa-
TbIKKa XKYFiHIHi3.

KypbInfFbiHbI 3aKbiMAamay YLUiH, OHbl TEK 3aybIT kanTa-
MacblHAa TacbiManiaHbi3.

KypbinfFbiHbl CankbiH XaHe Kyprak >xepae, bananap-
OblH XoHe MYMKIHAir LwekTeyni agamaapablH Kombl
XKETNEeNTIH XXepae cakTaHbI3.

K¥PAIN TEK TY¥PMbICTbIK MAVOATIAHYFA APHATIFAH,
K¥PANAbl KOMMEPLUUANBIK HEMECE 3EPTXAHA-
NbIK MAKCATTAPOA NMAWOANAHYFA ThibIM CA-
NbIHAObI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanabl kepi TemnepaTypaga TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl KanTamagaH Liblfa-
PbIHbI3 XXaHe NanpanaHy anabiHAA 3 caFaT KyTiHi3.

» Kypanapl KanTamajaH LUblFapblHpbl3 XaHe 6apnblk kan-
Tama MaTepuangapbiH XONbIHbI3.

* 3aybIT kanTamacblH CaKTaHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XKuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfbliHbl 3akbiMaaHybIHa KaTbICTbl Gaiikan WbiFbiHbI3,
3aKbIMAaHybl 6onFaH xaraanga oHbl ANeKTp XeniciHe
KOCMaHpI3.

*  Kypbinfbl KOPNyCbIH CypTin xibepiHia can AbiMKbIN Ma-
TaMeH CypTin, apTbiHaH KypFaTbIn CYypTiHi3.

» TocTep KopnycblHbIH TOMeHri (5) xafblHaa KyaTTaHabl-
py 6ayblH opayfa apHasnfaH opblH 6ap, KyaTTaHabIpy
6ayblHbIH, OHTaNNbl Y3bIHABIFEIH TaHAamn, OHbl TUICTI
TYPAE OpHanacTbipbIHpI3.

* KyaT CbIMbIHbIH allacbiH 3MeKTp po3eTkacbiHa ca-
NbIHBI3, KYPbINFbIHBI KOCbIHbI3, ON YLWiH TOCTepAi
KOCy WiHTiperiHe (2) 6acbiHbI3, OCbl peTTe UiHTipekK (2)
TemeHri kyiae OGekiTineai, Toctep kKocblnagbl, Ludp-
nblk TaH6anap (8) apKbinbl, TOCTTapAblH Kyblpy Aspe-



Xeci «4» kepceTineqi )aHe KanfaH >KyMbIC yaKblTbl,
TOCTTapAblH, Kyblpy Aopexeci «4» aaenki GonblHLWA
OpHaTbInFaH.

BenrineHreH yakplT ©TKEHHEH KeliH, TocTep aBTomar-
Tbl TypAe ewipinedi, viHTipek (2) 6actankbl KyWhiHe
opanagsbl.

AnFfallkbl KOCKaH Ke3ae Kbl3ablpFbill 3reMeHTTep Kyii-
efi, coHabIKTaH as3garaH TYTiH eHe 6eTeH uvic nanaa
60onybl MyMKiH. Byn kaneinTbl KyBbINbIC XaHe Keningik
Xarganbl 6onbin TabblnmManabl.

KaxeT 6onca TocTepai GipHelle peT KOCbIHbI3.

TOCTTAPAObI 83IPNEY

HA3AP AYOAPbIHbI3!

- KonmeH Hemece kaHgav ga Gip mMeTtann 3atTbl
navpanaHbin, >XyYMbIC icTen TypfaH TocTepaeH
KbICbINfaH TOCTTapApl LUblFapyfa TbipbiCNaHbI3,
OWTKeHI MeTann 3aTTbiH kepHeyi 6ap Kbi3abIpFbiLL
3reMEHTKe TUIOi, 3NEeKTP TOFbl COKKbICBIHbLIH, Ce-
6e6i 6onybl MYMKiH.

- KyaTTanabipy 6aybiHbIH allacblH 3MeKTp po3eTka-
CbIHaH CybIpbIN asnbiHpI3, TOCTEPAIH CankbiHAAYybIH
KYTiHi3a, oCblAaH KEeMiH faHa blHTfannbl arall He-
Mece NnacTvK KanakneH KbICbiFaH TocTTapabl
Lublfapa anachbl3.

- Kytopi GongpipMay YLWiH TOCTep >XyMbIC icTen
TypFaH ke3fe TocTepdiH MeTann GeniekTtepiHe
KONIMEH HEMeCe AeHEHIH alUblK XepriepiMeH xaHa-
CyFa TbIbIM canbiHagbl.

Kz

« Eki Tinim HaHgbl TocTTapFa (1) apHanfaH Teciktepre
canblHpI3.

* KyaTTaHgpipy 6aybiHbIH allacblH 3N1eKTp po3eTKacblHa
ThIfbIHbI3.

*  KypbInfbiHbl KOCbIHbI3, O YLUiH TOCTEPAI KOCY WUiHTIpe-
riHe (2) 6acblHpbI3, OCbl peTTe UIHTIpeK (2) TOMeHTri Kyii-
ne GekiTinei, Toctep Kocbinaapl, Ludpnblk TaHbanap
(8) apkbinbl, TOCTTapAblH KybIpy Adpexeci «4» Kep-
ceTineai XaHe KanfaH >XyMbIC YakblTbl, TOCTTapAblH
KybIpy Aapexeci «4» aaenki 6oMbIHLLA OpHATBIIFaH.

+ TOCTThI Kybpy ASPEXECiH OpHaTy BaTbipmacsiH (9) «¥»
6acy apkblirbl, TOCTTbl KybIPyAblH K&XETTi A9PEXECIH
OpHaTbIHbI3:

«1» — MMHUManabIK KybIpy A8pexeci;

«7» — MakcumanablK Kybipy Aopexeci.
Eckeptne:

- XyMbIC pexumpaepiH 6ackapy 6aTbipmanapbl ceH-
copnbl, 6aTbipMaHbl TYPTY KeTKiMiKTi;

- TOCTTapAbl Kyblpy AS9peXeci HaHHbIH CypbinbiHa
)KOHe HaH TiniMaepiHiH KanbiHAblFbiHA GarnaHbl-
CTbl, TiNiMAEPAIH OHTannNbl KanblHAbIFbl 25 MM-AeH
acnaybl kepek;

- Ci3QliH KaXeTTiNiKTepiHi3re conkec TocTTapabl Kybl-
Py ASpEXeciH TaHAaHbI3.

- HaHHbIH ©Te XyKa TiniMaepiH KonaaHy YCblHbINMan-
Abl, onap TocTepae Hallap opHanacagbl.

« TocTep XyMbiC icTen TypfaH ke3ae, 6ackapy batbip-

ManapblHbIH 6apnblk MHAMKaTOpnapkl KaHbin Typaabl,
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undpnelk TaH6anap (8) apkbinbl TOCTTapAblH Kybl-
pbIy A9peXeci xaHe kanfaH GenrineHreH pexvMHIH,
XKYMBIC YaKbITbl kKepceTineai.

TocTTap pavibiH 6onfFanda, TocTep aBTomaTTel Typae
eLuepi, niHTipek (2) 6acTankbl kannbiHa opanaapl.

TOCTTAPAbI (7) « = » O3IPNEYOI TOKTATY BATbI-
PMACDI

Erep TocTepai ewwipy kaxeT 6onca Hemece TocTTapabl
KybIpy MPOLIECIH TOKTaTKbIHbI3 Kence, 6aTbipmaHbl (7)
« mm » BACbIHbI3.
TocTep ewipineai,
opanagbl.

viHTipek (2) GacTtankbl kannbiHa

«EPITY» PEXXUMI BATbIPMACHBI (10) Ko

MyspaTbinFaH HaHAbl Kyblpy YLiH, HaH TiniMaepiH
TocTTapfa (1) apHanfaH TecikTepiHe canbiHbI3.
TocTep wiHTiperiH (2) 6acy apkbinbl KypbInfblHb
KOCbIHbI3, OCbl peTTe MWiHTipeK (2) TemeHri kynae
GekiTineai.

Pexum «xibiTy» 6atbipmackiH (10) K 6acblHbI3.
ToCTTbI KybIPY [lopexeciH opHaTy GatbipmackiH (9) «¥Z »
6acy apKblirbl, TOCTTbIH KaXeTTi KybIpy [JopexXeciH op-
HaTbIHbI3.

«XKiGiTy» pexumi xxymbic icten TypraH kesge (10) Ko
6aTblpMacbIHbIH MHAVKATOPbI XKbIMNbINbIKTaAb!, Lndp-
bk TaHGanap (8) apkbinbl TOCTTApAbIH, KybIpy Aope-
XKeCi )oHe «XKiBiTy» PEXUMIHIH KanFaH XKyMbIC yakbITbl
KkepceTineai.

TocTTap paibiH GonFaHaa, TocTep aBTOMaTThbl Typae
eLueni, iHTipek (2) 6acTankbl kannbiHa opanagbl.

«KbI3ObIPY» PEXXUMI BATbIPMACHI (6) &

Cybin KanfaH TocTTapapbl Kbi3AbIpy YLWiH, TOoCTTapAbl
TecikTepre (1) canblHbI3, TOCTEPAi (2) KOCy MiHTiperiHe
GekiTinreHre geviH 6acblHbI3, COAAH KeNiH «KbI3abIpY»
(6) «ﬂ» 6aTbipmacbiHa 6acblIHbI3.

«KpI3gbipy» pexuMi XymbIC iCTen TypfaH kesge
(6) «H» GaTblpMaHblH MHOMKATOPbI KbiMbINbIKTai-
Obl, unMdpnblk TaHbanap (8) apkbinbl «Kbl3AbIPY» pe-
XKMMIHIH KarnfaH )XyMbIC YakblTbl KepceTineai.

TocTTap ganbliH GonFaHaa, TocTep aBToMaTTbl Typae
elueni, MiHTipek (2) 6acTankbl kannbiHa opanagbl.

KMKbIMﬂAPFA APHANFAH HAYA

HaH kukbIMaapbl Hayafa (4) xuHanapel, MesrinimeH
HayaHbl (4) Tazanan oTbIpbIHbI3.

TocTepai eLWipiHi3 xaHe KyaTTaHablpy 6aybiHbIH alua-
CbIH 3M1eKTp po3eTkaAaH CybIpblHbI3, TOCTEPAIH CyblFa-
HbIH KYTiHi3.

HayaHbl (4) WwbiFapblHbi3, OHbl HAH KMKbIMAAPbIHAH Ta-
3apThiHbI3 X8HE OpHbIHA OPHTaTbIHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

TasanayablH angbliHAa KyaTTanaplpy 6ayblHblH ait-
bIPbIH AMEKTPIiK po3eTkafdaH LublFapbiHbI3, Kypanaibl
alblK Kanablpbir, OHbl CYbIThIM anbliHbI3.

TocTep niciprilwTiH KOPNYCbIH CAN AbIMKbINT MaTameH



CYPTiHi3, cOAaH COH, KypFaTbIn CYpTiHi3.

+ TocTep nicipriwTi Tasanay YLWiH mMeTann biCKbllLTap-
Obl, abpa3uBTik TasananTbiH Kypangaogbl Hemece
epiTKiluTepAi Tazanayfa ThlibIM carnblHagbl, onap To-
cTep CbIpTKbl GETTEPIH 3aKbiMaaybl MYMKIH.

* HayaHbl (4) Me3riniMeH Ta3apTbin OTbIPbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! OnekTpnik Tok cofyfa xon
Gepmey ywiH acdnu nicipriwTi, KyaTTaHabIpy 6aybiH
XoHe KyaTTaHAblpy 6ayblHAbIH albIpbIH CyFa HemMe-
ce Ke3-KenreH 6acka cyMbIKTbIKTapFa canyfa TbibIM
canbiHagbl.

CAKTAY

» TocTep nicipriwTi y3aK yakblT cakTayfa KosipablH arn-
OblHAA@, Kypanabl TazanaHpl3.

» Kypangpbl cankbiH aHe Kypfak xepae, 6ananapablit
XKeHe MyMKIHAir LwekTeyni agampapabiH, KOmbl XKeT-
NenTiH XXepae cakTaHb3.

TocTepAiH XKYMbIC YaKbITbIHbIH KecTeci

KIBITY> PEXMMIHIH X¥MbIC

TOCT KACAY YAKbITbI (CEK.) VAKBIToI (GEK) "‘ﬁ'é‘é;","y”

KYbIPY
LMKTbI/
[HOPEXECI

~

3|4 5|6 |7|1|2|3|a|5]|6]|7

1 90 [ 110 | 130 150 | 170 | 190 | 210|104 [ 126 | 149|173 | 196 | 219 | 242 35

83| 98 |108 (126 | 144 [ 162 [180| 95 | 113 | 125|136 | 157 | 187 | 207 35

2
3 80| 93 |103 [ 121139 | 157 [175] 92 [107 | 120 | 131 | 152 | 182 185 35
4 78| 90 | 101 (118|135 | 154 [172| 89 [103 | 118|128 149 | 179 | 182 35

Kz

XETKI3IIM XXUbIHTbIFbI
TocTep nicipriw: 1 gaHa.
Hyckaynblk: 1 gana.

TEXHUKATbIK CUNATTAMAIAPDI

* OnekTp KyaTTanablpybl: 220-240 B, ~ 50 'y
* HomuHanaplK TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 930 BT

KOOErE ACbIPY

KangpikrapaelH 6akpinaHbain kepere achbl-
pybIHaH KoplluafaH opTafa Hemece ajamaap-
[OblH [eHcayrnbifblHa 3USH KenTipmey YLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHAblpy 3NemeHT-
TEpiHiH (erep >XvHakTanbiMFa Kipce) Kblamet
eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH KemniH onapabl
ofeTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapMeH Gipre TactamaHbl3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH odaH api ke-
[ere acblpy yLiH apHaibl NyHKTTEpre xibepiHia.

BynbiMpapabl kagere acblpy KesiHge nanga 6onatblH
kanablkTap GenrineHreH TopTin GonblHWA Keneci nau-
[afa acblpbinatblH TOPTINNeH MIHAETTI Typae XuHayFa
xartappl.

BepinreH eHiMai kegere acblpy Typarsbl KOCbiMLIA akna-
paTThl any YLWiH XeprinikTi MyHULMnanuTeTke, TypMbl-
CTbIK KanabiKTapApl Nagara acblpy Kbl3MeTiHe Hemece
OCbl HIMAI caTbin anfaH AyKeHre XYriHiHi3.
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OHpipywi anablH-ana eckepTyci3, KypangbliH Au3an-
HbIH, KOHCTPYKLUMACHI MEH OHbIH >Kanmnbl XyMbIC ycTa-
HbIMAApbIHa acep eTNEenTiH TEXHWKanbIK cunaTTamana-
PbIH ©3-repTy KyKbIfblH ©3iHe Kanabipagbl.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
©HaipinreH KyHi cepusnblk HOMipae KepCeTinreH.

Kanpaii aa 6ip akaynbiktap TabbinFaH xarganaa aepey
aBTOpnaHabIpbIfiFaH CEPBUCTIK OpTasbiKKa XYTiHY Kepek.
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